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B\HOBART /S

- SKVELE VYKONY
VE VAS| KUCHYNI

My z firmy HOBART jsme pysni na to, Ze Vam
dodavame zcela spolehlivé; inovativni a velmi kvalitni
str'ojé pro Vasi kuchyn. Vyvijime a sestavujeme je tak,

abyste nejlépe zvladaly i ty nejnaro¢néjsi ukoly Vaseho
. ° " vBedniho dne v kuchyni.

Let’s make it happen!




A ~ SPRAVNE RESENi
. 1 PROKAZDE ODVETVI




MYCI ZARIZENI NA PODNOSY FTT

JIDELNY PRO VETSi VEREINE ORGANIZACE

NEMOCNICE ZAVODNI JIDELNA
V nemocnici neexistuji vikendy. Vsech 365 dnu Doba obéda. Vasi hosté prichazeji najednou,
vSe stale bézi — od rana do vecera. Proto maji malo Casu a velky hlad. Pfitom vsem si musite
potfebujete procesni bezpecnost a presto kuchyni, zachovat prehled o procesech a hospodarnosti.
ve které mate naklady pod kontrolou. Narocny ukol, ktery s nasi technikou zvladnete.

MENZA / VZDELAVACI INSTITUCE

Jsou mistem, kde se hladovi studenti levné
nasyti. Abyste navzdory navalu mohli
usetrit nékteré cinnosti, nabizime inovativni a
spolehlivé myci systémy.
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MODEL
OPTIMALNI VOLBA PRO JIDELNY PRO VETSI
VEREINE ORGANIZACE

Kompaktni myci zafizeni na podnosy FTT od
spolecnosti HOBART doplni umyvarnu nadobi ve
vasem zafizeni o kvalitni prvek, ktery vyrazné zvysi
efektivitu vaseho tymu - at se jedna o doplnéni
stavajici umyvarny nadobi, nebo o soucast nové
pasové mycky na nadobi HOBART. FTT se postara o
hygienické myti a suseni a o automatické vkladani
a stohovani podnosu.

FTT pracuje rychle a Setrné ke zdrojdm. Nizka
spotfeba elektriny a vody a Usporné davkovani myci
chemie zajistuji, ze se porizovaci naklady stroje
velmi rychle vrati.
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Mvc_l' ZARIZENI NA PODNOSY FTT

OPTIMALNI VYSLEDEK MYTI

KOMPAKTNI VELIKOST
A MODERNI DESIGN
Spojené v snadno ovladatelném systéemu

Myci zafizeni na podnosy se diky kompaktni
konstrukci vejde i do malych umyvaren nadobi.
Myje podnosy soubézné s nadobim. Tim na jedné
strané odpadd narocné meziskladovani nadobi,
na druhé strané se usnadniuje prace personalu,
protoze jiz neni potfeba manualni vkladani, popf.
odebirani podnosu.

Diky ¢istému, modernimu designustroje z CrNioceli
a inovativnimu fizeni se zobrazenim nekddovaného
textu na displeji je ovladani stroje velmi snadné pro
kazdého pracovnika.

VYKONNE MYTi A SUSENI
Pro rychlé opétovné pouziti podnosU

Diky wvysoce preciznim tryskam se dosahuje
vynikajicich vysledkd myti.

Posunuté vzduchoveé stérbiny nahore a dole zajistuji
optimalni vysledek suseni. Proto je mozné vratit
podnosy ihned po umyti opét do obehu.

VYSOKA FLEXIBILITA
Pri individualni organizaci myti

FTT umyje ve tiech stupnich rychlosti az 22 podnosu
za minutu a Mmudze se tak pohodlné pfizplsobit
rychlosti napojenych péasovych systému, popf.
rychlosti obsluhy.
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MYCI ZARIZENI NA PODNOSY FTT

SNADNA OBSLUHA

INFOTRONIC OVLADANI
Vice komfortu a prehledu

Kompaktnia komfortni: Displejoviadani INFOTRONIC
vam poskytuje prehledné uZivatelské rozhrani.
VSechny dllezité informace o provoznich rezimech,
provoznich stavech a teplotach jsou jasné a
prehledné. Dalsi funkce v zakaznickém menu jsou
intuitivni.

Patfi sem napriklad
e dokumentace provozni knihy podle DIN
¢ ukazatel spotfeby vody

* pruzné programovani programu autostart
* a moznost stahovani dat pres pripojku USB.

AUTOMATICKE STOHOVANI
PODNOSU
Pro plynuly prubéh procesu

Pomoci kontroly stohovani podnost obsluha
kdykolivi,jak je naplnény objem voziku na stohovani
podnosl a kdy musi provést vymeénu. Na displeji se

objevi upozorneni, jakmile je zaplneny z 80 %. Navic
se nahore na stroji rozsviti Cervené svétlo. Aby byla
zarucena plynuld vymeéna vozikd, muze vyrovnavaci
misto pfechodné vystohovat 6-8 podnosu.
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ZNACNA EKONOMICKA

EFEKTIVNOST

SYSTEMY USPORY ENERGIE

S inovativnimi systémy pro usporu energie CLIMATE a CLIMATE-PRO uchovate

tepelnou energii ve stroji a snizite tak provozni naklady.

Snizeni nakladu, zvyseni hospodarnosti,
ochrana zivotniho prostredi:

Pomoci systému Uspory energie CLIMATE /
CLIMATE PRO zabranite nejen ztratdm energie, ale
zaroven snizite provozni naklady vaseho myciho
zafizeni na podnosy.

Jak to funguje?

Systémy CLIMATE / CLIMATE-PRO zachytavaji v
nékolika stupnich energii horkého odpadniho
vzduchu uvnitf stroje a vraceji ji do systému.

Vase vyhody

e Ztraty energie vznikajici pres odpadnivzduch se
snizi na minimum.

e \Veskerd energie se vyuziva efektivné.

¢ Provozni ndklady vaseho stroje se znatelné snizi.




Mvc_l' ZARIZENI NA PODNOSY FTT

NASE CHYTRA RESENI PRO VAS

CLIMATE
Pro efektivni vyuziti energie horkéeho
odpadniho vzduchu

Energie horkého odpadniho vzduchu se prostred-
nictvim mechanického systému rekuperace tepla
pribézné znovu vraci do stroje. Usetfite tak az
8 kWh. Zpét pfivedend energie se nasledné vyuziva
k ohfevu cisté vody.

CLIMATE-PRO
Systém Uspory energie vyuzivajici
odpadni vzduch a tepelné Cerpadlo

Témér veskera energie horkého odpadniho
vzduchu se prostfednictvim systému rekuperace
tepla s tepelnym Cerpadlem vraci znovu do stroje.

Kromé vyhod systému Uspory energie CLIMATE
bude vas stroj u systému CLIMATE-PRO navic
vybaven tepelnym cerpadlem. Energii z procesu
myti tak vyuzivate jesté efektivnéji a uSetfite az
16 kWh. Nazpét ziskana energie se pfitorm nepouziva
pouze k ohrevu cisté vody, ale navic také k ohrevu
nadrze na myti.

Pfijemné klima v mistnosti

Pozitivni vedlejsi efekt: V dUsledku konstantnich
nizkych teplot odpadniho vzduchu kolem 17 °C se
pfi dodrzeni VDI 2052 soucasné zlepsuje klima v
mistnosti, coz vyrazné zpfijemnuje praci personalu

v umyvarné nadobi.




SNADNA OBSLUHA

ROZSAHLE CISTICi POMUCKY
Zarucena orientace pri cistéeni

Barevné kédovana pomucka pro éisténi

Cigténi stroje rychle a snadno: Diky kazdodennimu
cisténi zvysite vykon a zivotnost pasové mycky na
nadobi. Abyste lépe zjistili, které casti se pfi ¢isteni
demontuji, oznacili jsme je modre.

Kédované zavésy

Zavesy, které déli jednotlivé myci zény, jsou
jednoznacné oznaceny, coz zabranuje zameéné pfri
nasazovani.

Koédovana myci a oplachovaci ramena
Jednoznacné oznaceni mycich a oplachovacich
ramen zabranuje zameneé pfi nasazovani.

DROP-IN SYSTEM MYTi
Usnadnivam cisténi

Zjednodustesicisténiconejvice.Dikyjednoduchému
vyjmuti a bezpecnému opétovnému nasazovani
mycich systémU prostfednictvim vedeni prihradek
vam pujde cisténi snadno od ruky.




MYCI ZARIZENI NA PODNOSY FTT

PRIKLAD Z PRAXE

PRIKLAD Z PRAXE
Takto by mohlo vypadat reseni vasi myci linky

V tomto pfipadé se jeden nebo dva operatofi staraji na vstupu o Uklid podnost a vkladaji nadobi
do pasoveé mycky, pricemz pasovy dopravnik prepravuje podnosy automaticky dale do FTT.

Pasova mycka nadobi myje nadobi, sklo a pfibory; soucasné se plné automatizovane a

bez manualni manipulace podnosy vkladaji do myciho zafizeni, hygienicky se myji a susi a
prepravuji na vozik na stohovani podnosl. Kdyz je vozik na stohovani podnosl plny,

mUzZe ho operator, ktery stoji na konci pasového myciho zafizeni, snadno vymeénit.
Odnaseni tézkych podnost odpadd, coz je z ergonomického hlediska velkym usnadnénim.

Kompaktni feSeni s vysokym stupném automatizace Set¥i misto, ¢as a personal.






MYCI ZARIZENI NA PODNOSY FTT

SMARTCONNECT

APLIKACE HOBART SMARTCONNECT Pfrehled viech funkci

Prehled toho ﬁ@jd@@iitéjé”’]O e Prehled o stavu stroje (zachovejte si prehled o
stavu vsech vasich stroju)

e Informace o zafizeni (se véemi ddlezitymi
nastavenimi a informacemi stroje)

Pomoci nové aplikace HOBART SmartConnect
mate moznost bezplatné ziskat pétilety podrobny
prehled o aktualnim stavu vasi mycky na nadobi. e Zaznam chybovych hlaseni (navic budete
e-mailem informovani o systémovych chybach)
Propojit, informovat, profitovat
Na zakladé téchto Udajd se muzete vyhnout pro-
stojum stroje a spojit se s firemnim zakaznickym
servisem nebo s vyskolenym servisnim partnerem.
Kromé toho nabizi aplikace SmartConnect obraz- * Vytizeni (Udaje o efektivnim pouzivani stroje)

e Kalkulacka provoznich nakladl (prehled
nakladl na spotiebu)

¢ Hygienické informace (ve formeé provozni knihy)

kové navody pro drobné poruchy, takze je muizete
sami odstranit.

V jakych zemich a jazycich je aplikace SmartConnect
k dispozici a dalsi podrobné informace naleznete pod odkazem
www.hobartsmartconnect.cz
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MYCI ZARIZENI NA PODNOSY FTT

TECHNICKE UDAJE

VYKON PRUMERNA SPOTREBA ENERGIE v kWh CELKOVA DELKA
V TALIRICH SPOTREBA VODY (pFipojeni hodnota v kW) (2]
poéet/hod.
3 rychlosti v I/hod. 11 s rekuperaci s tepelnym cerpadlem \ mrrj, -

tepla CLIMATE CLIMATE-PRO [3! se susici zénou
a7 22 podnost 200 27,0 (32,8) 19,0 (26,2) 2300

[ 1] Mira spotieby vody plati pro optimalni podminky (mira maze byt odlidna v zavislosti na podminkach u zakaznika)
[2] Prmérna rychlost s ukazkou tabletového setu a zpUsobu vyuziti
[ 3] Stroje s tepelnym Cerpadlem obsahuji az 5,1 kg (odpovida 3,22 t CO2) chladiva R531A (GWP 631)
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NASE VIZE
Myti bez vody

Intenzivni prizkum trhu ukéazal, ze nasi zakaznici

ocCekavaji myci technologii, kterd kombinuje
dcinnost s optimalnim vykonem. Splnéni téchto
pozadavkUl, které tvorii zadklad nasi vize ,Myti bez
vody", vénujeme maximalni pozornost. Tato vize je
pro nas trvalou motivaci k hledani novych feseni,
ktera umozni neustale snizovat spotfebu vody,
energie i chemie. Tento cil nadale sledujeme a

sazime na nejinovativneéjsi technologie.

SPOLECNOST
Jsme HOBART

HOBART je pfednim svétovym vyrobcem v oblasti
primyslového umyvani nadobi a renomovanym
dodavatelem zafizeni pro vareni a pfipravu jidla
a také ekologickych technologii. Spolec¢nost
HOBART byla zalozena v roce 1897 ve meésté Troy
v Ohiu a dnes zaméstnava vic nez 6 900 lidi po
celém svéte. Ve vyrobnim zavodé v némeckém
Offenburgu spolec¢nost HOBART wvyviji a vyrabi
technologie pro umyvaninadobi, které distribuuje
po celém svété. Na nase inovativni produkty, jejichz
hospodarnost a pfivétivost k zivotnimu prostredi
je ovérena 125 lety historie, pfisahaji cateringové
firmy, bufety, pekarny, Feznictvi, supermarkety,
letecké lodé, dodavatelé

spole¢nosti, vyletni

v automobilovém primyslu i farmaceutické

spolecnosti na celém svete.



NASE HLAVNI ZAMERENI
Inovativni - Usporny - udrzitelny

To je nase filozofie. S nasimi inovativnimi produkty
se snazime neustale nastavovat noveé technologické
standardyvkombinacisrealnou pfidanouhodnotou
pro zakaznika. To vSe umoznuje technologické
centrum nasi skupiny a naSe vlastni inovac¢ni
centrum pro myci technologie v némeckém
sidle. Diky kombinované inovacni sile vyrabime
vysoce efektivni produkty, které neustale potvrzuji
nasi pozici predniho inovatora. Hospodarnost
provoznich nakladd a minimalniho vyuziti zdrojd
a prdbézné prindset na trh revolucni technologie.
Udrzitelnost znamena zodpovedné nakladani se
zdroji a udrzitelnou energetickou politiku. To plati
nejen pro pouzivany produkt, ale i obecné pro
vsechny oblasti organizace, jako jsou nakup nebo
vyroba.

S\ HOBART

LET'S MAKE IT

HAPPEN!

MADE IN GERMANY

Tento slib jakosti od nas maji nasi
zakaznici a jde také o nas vilastni narok,
ktery ve firmeé HOBART sdileji
vSichni zaméstnanci.

I
made in germany

smartcleand
smartgreeng

HOBART SERVICE
Kompetentné — Rychle — Spolehlive

HOBART nabizi celosvétovou sit servisnich partnerd
provsechny produkty. Tito technici provadéji ddrzbu
a opravy vzdy kvalifikovang, rychle a spolehlivé. Diky
pravidelnym skolenim a dlouholetym zkusenostem
maji detailni znalosti o produktech a pomohou
vam, abyste se mohli soustfedit na své podnikani.
Co je dobré védét: DoZivotni servisni zaruka také
zarucuje dostupnost véech nahradnich dild po
celou dobu zivotnosti vaseho stroje.



DEUTSCHLAND/OSTERREICH

HOBART GMBH

Robert-Bosch=StraBe 17 | 77656 Offenburg
Tel.: +49 781 600-0-1 info@hobart.de
www.hobart.de . -
Zentraler Verkauf +49 180 300 0068

Service:
Werkskundendienst +49 800 6001313
fur Osterreich +43 820 240 599

SCHWEIZ

GEHRIG GROUP AG
Baulerwisenstrasse 1 | 8152 Glattbrugg
Tel.: +41 43 211 56-56
info@gehriggroup.ch
www.gehriggroup.ch

FRANCE

COMPAGNIE HOBART

Z| PARIS EST - Allée du T1er Mai - B.P. 68
77312 MARNE LA VALLEE Cedex 2
Téléphone: +33 164 11 60 00
contact@hobart.fr

www.hobart.fr

UNITED KINGDOM

HOBART UK

Southgate Way | Orton Southgate
Peterborough |- PE2 6GN

Phone: +44 844 888 7777
customer.support@hobartuk.com

www.hobartuk.com

BELGIUM

HOBART FOSTER BELGIUM
Industriestraat 6 | 1910 Kampenhout
Phone: +32 16 60 60 40
sales@hobart.be

www.hobart.be

HOBART

NEDERLAND

HOBART NEDERLAND B.V.
Pompmolenlaan 12 | 3447GK Woerden
Tel.: +31348 46 26 26

info@hobart.nl | www.hobart.nl

NORGE

HOBART NORGE

Gamle Drammensvei 120 A | 1363 H@VIK
Tel.: +47 67 10 98 00

post@hobart.no | www.hobart.no

SVERIGE

HOBART SCANDINAVIA APS
Varuvidgen 9 | 125 30 Alvsjé
Tel.: +46 8 584 50 920

info@hobart.se | www.hobart.se

DANMARK

HOBART SCANDINAVIA APS
Handvaerkerbyen 27 | 2670 Greve
Tel.: +45 43 90 50 12
salg@hobart.dk | www.hobart.dk

AUSTRALIA

HOBART FOOD EQUIPMENT

Unit1/2 Picken Street: | Silverwater NSW | 2128
Tel.: +61 2 9714 0200
www.hobartfood.com.au

SPAIN

HOBART ESPANA

DIVISION DE ITW ESPAﬁA, S.L.U.

Ctra de Ribes KM 31,7

08520 Les Franqueses del Vallés, Barcelona
Phone +34 938 605 020

info@hobart.es | www.hobart.es

KOREA

HOBART KOREA LLC

7th Floor | Woonsan Bidg | 108 | Bangi-dong
Songpa-gu | Seoul 138-050

Phone: +82 2 34 43 69 01
contact@hobart.co.kr

www.hobart.co.kr

JAPAN

HOBART (JAPAN) K.K.

Suzunaka Building Omori

6-16-16 Minami-Oi | Shinagawa-ku | Tokyo 140-0013
Phone: +81 3 5767 8670

info@hobart.co.jp | "www.hobart.co.jp

SINGAPORE

HOBART INTERNATIONAL (S) PTE LTD
158 | Kallang Way | #06-03/05
Singapore 349245

Phone: +65 6846 7117
enquiry@hobart.com.sg
www.hobart.com.sg

THAILAND

HOBART (THAILAND)

43 Thai CC Tower Building | 31st FL

Room No. 310-311 | South Sathorn Rd.

Yannawa | Sathorn | Bangkok | 10120

Phone: +66 2 675 6279 81 | enquiry@hobartthailand.com
www.hobartthailand.com

OTHER COUNTRIES

HOBART GMBH

Robert-Bosch-StraBe 17 | 77656 Offenburg | Germany
Phone: +49 781 600-2820

info-export@hobart.de

www.hobart-export.com

®
Die Angaben in diesem Prospekt beruhen auf dem Stand 08/2025. Technische Anderungen oder Anderungen der Ausfihrung bleiben vorbehalten. MIX

The details given in this brochure are correct as of 08/2025. We reserve the right to technical or design modifications.

Document non contractuel. Les indications de ce prospectus sont conformes a la mise a jour de 08/2025. Nous nous réservons le droit de modifier
les données ou les configurations techniques de nos machines.
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